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	Réf. dossier / Aktenzeichen

partie réservée à l´UFA

von der DFH auszufüllen
	


UNIVERSITE FRANCO-ALLEMANDE (UFA)

DEUTSCH-FRANZÖSISCHE HOCHSCHULE (DFH)
	Demande de soutien / Antrag auf Förderung 

Cotutelle de thèse franco-allemande




	Catégorie de demande / Antragskategorie

	1. (
Demande de soutien pour la préparation de la thèse et de sa soutenance commune 
Antrag auf Förderung der Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation
Période de soutien / Förderzeitraum:   
2.  (
Demande de soutien limitée à la soutenance de la thèse
Antrag, der sich auf die Förderung der Disputation einer Dissertation beschränkt



	Hinweise zum Ausfüllen des Antragsformulars
	Indications pour remplir le formulaire de demande


	Die Hinweise zum Ausfüllen des Antragsformulars sind gegebenenfalls kursiv in der jeweiligen Rubrik angeführt.


	Les indications pour remplir le formulaire de demande sont indiquées le cas échéant en italiques dans la rubrique correspondante.

	Das Formular sollte in der Regel in deutscher und französischer Sprache gestellt werden.


	Le formulaire doit, en principe, être rempli en français et en allemand.

	Die gelb markierten Rubriken sind ausschließlich für Anträge auf Förderung der Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation vorgesehen
	Les rubriques en jaune sont réservées exclusivement aux demandes de soutien pour la préparation et la soutenance commune de la thèse




	Titre de la thèse
Titel der Doktorarbeit


	

	Secteur disciplinaire
Fachbereich

	

	Doctorant / Doktorand

	

	Etablissement (France) 

	

	Hochschule (Deutschland)

	


	I. Informations concernant le doctorant / Informationen über den Doktoranden



	Candidat
Kandidat


	Nom / Name

	

	Prénom / Vorname

	

	Date de naissance / Geburtsdatum 

	

	Nationalité / Nationalität 
 
	

	Adresse 

	

	Téléphone / Telefon

	

	Courriel / E-Mail 

	


	Diplômes obtenus 
Angaben zu bisherigen Studienabschlüssen


	Type de diplôme (Master, DEA)
Diplom Typ (Diplom, Staatsexamen, Master)

	

	Diplômé d’un cursus intégré de l’UFA ?
Absolvent eines DFH-Studiengangs?

	

	Date d’obtention
Datum der Ausfertigung

	

	Etablissement
Hochschule 

	

	Mention / Note

	

	Si DEA, code d’habilitation
Falls DEA, code d’habilitation

	


	CV détaillé du doctorant

Ausführlicher Lebenslauf des Doktoranden 

joindre en annexe à la demande / dem Antrag beifügen




	Publications 

Veröffentlichungen
joindre en annexe à la demande / dem Antrag beifügen




	Date de la 1ère inscription en thèse

Erstmalige Immatrikulation als Doktorand


	In Deutschland

	WS____ / SS____


	En France
	Année universitaire_________



	II. Informations concernant le projet / Informationen über das Projekt



	Description du projet de thèse
Beschreibung des Promotionsvorhabens 
au moins 1 page par langue / mindestens 1 Seite für jede Sprache



	


	Objectifs, méthodes de recherche
Ziele und Forschungsmethodik


	


	Programme prévisionnel de recherche dans le pays d’accueil
Geplantes Forschungsprogramm im Partnerland


	


	Apport de la Cotutelle
Mehrwert der Cotutelle


	


	Inscription dans un programme de coopération internationale formalisée (p.ex. PAI, PROCOPE) existant ou en cours d’élaboration ?
Einbindung in ein bereits bestehendes oder beantragtes Netzwerkprogramm (z.B. PAI, PROCOPE)?


	


	III. Informationen über die deutsche Hochschule



	Antragstellende Hochschule



	Name der Hochschule

	

	Adresse

	


	Präsident, bzw. Rektor der antragstellenden Institution



	Anrede, Vorname, Name

	


	Betreuer des Forschungsvorhabens


	Anrede, Vorname, Name

	

	Funktion 

	

	Fachbereich 

	

	Adresse 

	

	Telefon

	

	E-Mail

	


	Einbindung des Doktoranden in eine strukturierte Doktorandenausbildung
Graduiertenkolleg,  International graduate school, 
Hochschuleigene Doktorandenkollegien, sonstige Form


	


	IV. Informations concernant l´établissement français



	Etablissement d’enseignement supérieur formulant la demande


	Nom de l´institution

	

	Adresse

	


	Président de l’établissement formulant la demande



	Titre, prénom, nom

	


	Directeur de thèse


	Titre, prénom, nom

	

	Fonction

	

	Adresse

	

	Téléphone

	

	Courriel

	


	Ecole doctorale (ED)


	Titre et n° de l´ED

	

	Date de l’habilitation et de la dernière évaluation
	

	Directeur de l´école doctorale
(titre, prénom, nom, tél., courriel)
	

	Adresse de l´ED

	

	Téléphone de l´ED

	

	Courriel de l´ED

	

	Site internet de l´ED

	


	Laboratoire de recherche


	Etablissement de rattachement


	

	Code d’identification du laboratoire

	

	Intitulé

	


	V. Expérience institutionnelle des établissements impliqués
Institutionelle Zusammenarbeit der betreuenden Hochschulen



	Les établissements concernés ont-ils déjà coopéré ensemble 
dans le domaine de la formation doctorale commune ?
Besteht im Bereich der Doktorandenausbildung bereits eine Form 

der institutionellen Kooperation zwischen den beteiligten Hochschulen?



	


	VI. Avis des directeurs de thèse / Stellungnahmen der Betreuer 



	Demande de soutien pour la préparation de la thèse et de sa soutenance commune
( avis général
Antrag auf Förderung der Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation
( übersichtliche und informative Stellungnahme


	


	Demande de soutien limitée à la soutenance de la thèse
( avis motivé
Antrag, der sich auf die Förderung der Disputation einer Dissertation beschränkt
( begründete Stellungnahme


	


	VII. Programme d’encadrement / Betreuungsrahmen


	Cette rubrique est réservée aux demandes de soutien pour la préparation de la thèse et de sa soutenance commune.

Diese Rubrik ist ausschließlich für Anträge auf Förderung der Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation vorgesehen.



	Les directeurs de thèse se sont-ils déjà rencontrés au sujet de la cotutelle de thèse ?

Gab es bereits Vortreffen der Betreuer hinsichtlich des Promotionsverfahrens?



	


	Informations concernant l’encadrement du doctorant (séjours prévus, réunions communes, intégration dans le laboratoire/l’institut etc.)

Beschreibung des Betreuungsplans (Angaben zu geplanten Aufenthalten, gemeinsame Treffen, Einbindung in Labor- bzw. Institutsarbeit etc.)



	


	Apport de l’établissement d’accueil (hébergement, cours de langue etc.)
Zuwendungen durch die Partnerhochschule (Unterkunft, Sprachkurse etc.)



	


	VIII. Fiche budgétaire détaillée (budget prévisionnel ) / Detaillierte Angaben zum vorläufigen Finanzierungsplan


	Cette rubrique est réservée aux demandes de soutien pour la préparation de la thèse et de sa soutenance commune.

Diese Rubrik ist ausschließlich für Anträge auf Förderung der Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation vorgesehen.



	Allocations

Stipendien


	Organisme de soutien

Förderinstitution


	Montant total/mois

Monatl. Höhe


	sollicitées / attribuées
beantragt / genehmigt
	Durée jusqu’au
Laufzeit bis

	
	€

	( beantragt / sollicitées :        €
( genehmigt / attribuées         €

	20..

	
	€
	( beantragt / sollicitées :        €
( genehmigt / attribuées         €

	20..

	
	€
	( beantragt / sollicitées :        €
( genehmigt / attribuées         €

	20..


	
	€
	( beantragt / sollicitées :        €
( genehmigt / attribuées         €

	20..

	
	€

	( beantragt / sollicitées :        €
( genehmigt / attribuées         €

	20..

	Ces subventions continueront-elles à être versées au doctorant en cas de séjours à l’étranger ?

Stehen dem Doktoranden diese Mittel auch im Falle eines Aufenthaltes im Partnerland zur Verfügung?

( oui / ja
( non / nein



Soutien sollicité auprès de l’UFA

Von der DFH beantragte Förderung

	
	Nature du soutien sollicité
Art der beantragten Förderung

	Montant sollicité auprès de l’UFA
Von der DFH beantragt


	1.
	Aides à la mobilité pour le doctorant
Mobilitätsbeihilfen für den Doktoranden
(max. 4.500 Euros)

	1.1
	Max. 1.500 Euros in/en 20..
	

	1.2.
	Max. 1.500 Euros in/en 20..
	

	1.3.
	Max. 1.500 Euros in/en 20..
	

	2.
	Aides à la mobilité pour les directeurs de thèse et/ou les membres du jury de thèse
Mobilitätsbeihilfen für die beiden Betreuer und/oder die Mitglieder des Disputationsausschusses
(max. 1.000 Euros)

	
	Remboursement des frais de déplacement et d’hébergement des directeurs de thèse lors de leurs rencontres entre eux et/ou avec le/la doctorant/e
Erstattung der Reise- und Unterbringungskosten für die Treffen der Betreuer oder/und mit dem Doktoranden
---
Remboursement des frais de déplacement et d’hébergement des membres du jury de thèse de soutenance
Erstattung der Reise- und Unterbringungskosten der Mitglieder des Disputationsausschusses

	

	3-
	Soutien total sollicité auprès de l’UFA
Von der DFH beantragte Gesamtförderung 
(max. 4.500 Euros)

	
	Le soutien total sollicité (1+2) ne peut pas dépasser  4.500 €
Der Gesamtbetrag (1+2) kann max. 4.500 € betragen

	


Eine rückwirkende Förderung ist nicht möglich. Un soutien rétroactif n’est pas possible.
	IX. Budget prévisionnel des frais de soutenance / 
Vorläufiger Finanzplan für die Disputationskosten
Demande de soutien limitée à la soutenance de la thèse

Antrag, der sich auf die Förderung der Disputation einer Dissertation beschränkt




	Modalités du soutien de l´UFA

L´UFA attribue une allocation de 1.000 € max. destinée à couvrir le remboursement des frais de déplacement et d´hébergement du jury de thèse dans le cadre de la soutenance commune. 
	Fördermodalitäten der DFH

Die DFH bewilligt eine Zuwendung in Höhe von max. 1.000 €  zur Deckung der Reise- und Unterbringungskosten des Disputationsausschusses im Rahmen der gemeinsamen Disputation.




	Déplacement et hébergement des membres du jury de thèse lors de la soutenance
Reise und Unterkunft der Mitglieder des Disputationsausschusses im Rahmen der Disputation


	Membre du jury
Mitglied des Disputationsausschusses

	Montant des dépenses
Höhe der Ausgaben

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	TOTAL / GESAMT

	


	X. Annexes au dossier de demande de soutien / Anlagen zu dem Förderantrag



	Les documents suivants doivent être envoyés avec le dossier
Die folgenden Dokumente sind mit dem Antrag zu senden

	par voie électronique
per E-Mail
	par voie postale
per Post

	CV détaillé du doctorant

Ausführlicher Lebenslauf des Doktoranden


	X
	X

	Règlement régissant la thèse du côté allemand

Promotionsordnung der deutschen Hochschule


	
	X

	Copie de la convention de cotutelle de thèse

Kopie der Cotutelle-Vereinbarung


	X
	X

	Copies des diplômes

Kopien der Zeugnisse 


	
	X

	Liste des publications 

Liste der Veröffentlichungen 


	X
	X


	XI. Modalités de la demande / Antragsformalitäten



	Der Antrag sollte in der Regel in deutscher und französischer Sprache gestellt werden.


	La demande doit, en principe, être rédigée en français et en allemand.


	Der Antrag ist per Post und per E-Mail an die DFH zu senden (Stichwort: cotutelle). 


	La demande doit être adressée à l´UFA par voie postale et par voie électronique (mot-clé : cotutelle).




Université franco-allemande (UFA) / Deutsch-Französische Hochschule (DFH)

Villa Europa

Kohlweg 7

D-66123 Saarbrücken

Forschung-recherche@dfh-ufa.org

	Die Anträge, die sich auf die Förderung der Disputation der Dissertation beschränken, können das ganze Jahr über, jedoch spätestens 6 Wochen vor der Disputation, eingereicht werden.


	Les demandes de soutien limitées à la soutenance de thèse peuvent être présentées tout au long de l’année, au plus tard 6 semaines avant la soutenance de la thèse.


	Anträge auf Förderung zur Vorbereitung der Dissertation und der gemeinsamen Disputation werden innerhalb von 2 Evaluierungsrunden pro Jahr begutachtet. Für die Antragstellung gelten die folgenden Fristen: 31. März / 31. Oktober

	Les demandes de soutien pour la préparation de la thèse et de sa soutenance commune  font l´objet de 2 campagnes d´évaluation par an. Les dates limites de dépôt des dossiers sont : 31 mars / 31 octobre.




XII. Signatures / Unterschriften
	DEUTSCHER ANTRAGSTELLER:
Ich, der/die Unterzeichnende, erkläre hiermit, dass die in diesem Antrag enthaltenen Informationen nach meinem besten Wissen zutreffend und vollständig sind und stimme einer nachträglichen Evaluierung des Projektes mittels eines DFH-Fragebogens zu.

Ort:                                                   Name:                                 Datum (TT/MM/JJ):             

Unterschrift des deutschen Betreuers

----------------

PORTEUR DE PROJET FRANCAIS :
Je, soussigné, déclare sur l’honneur que les informations contenues dans cette demande sont exactes et complètes et accepte l´évaluation ultérieure du projet à l’aide du questionnaire de l’UFA.

Lieu :                                                Nom :                                                     Date :                

Signature du directeur de thèse français

Lieu :                                                Nom :                                                     Date :                

Signature du directeur de l’Ecole doctorale

----------------

DOCTORANT / DOKTORAND

Signature du doctorant / Unterschrift des Doktoranden
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